MINISTERSTVO OBRANY SR

Urad pre investicie a akvizicie KaVSU-2-882/2009
C.p.: UIA-832-31/2009 Vytlagok &islo: 4~
Pocet listov: 7

Priloha: 272

Kipna zmluva €. 29/2122
uzatvorena na ziklade raimcovej dohody ¢&. SE-89-75/0V0-2009 z 27 maija 2009 medzi MSA
AUER GmbH, Nemecko a Ministerstvom vnitra Slovenskej republiky a v zmysle
ustanovenia § 409 a nasl. Obchodného zikonnilka

y Clinok L.
Udastnici zmluvného vzt’ahu

1.1. Kupujtci : Slovenska republika
Ministerstvo obrany SR
Kutuzovova §
832 47 Bratislava
Zastiipeny : Ing. Jurajom HREHORCAKOM
riaditel'om Uradu pre investicie a akvizicie MO SR
Vybavuje: Ing. Bohuslav DEBNAR tel.: 0960/322413, fax: 0960/322421
ICO - 30845572
Bankové spojenie: Statna pokladnica

&islo Gdtu: 7000171215/8180 HFU BA
(d'alej len kupujtici)

1.2. Predavajaci: MSA AUER GmbH
Thiemannstrasse 1,
D 12059 Berlin

Nemecko

Zapisany v obchodnom registri v Charlottenburg, vliozka &. : Nr.93 HRB 284 03

Zastupeny: Dr. Jordis BEHLING
konatel’
Rainer BLEILER
prokurista
Vybavuje: Dipl. Ing. Thomas VENDURA  tel.: 00420-7394 54 266
Fax: 00420-41 440 537
5 g-mail: Thomas.Vendura@auer.de
ICO: DE 136 390 216
DIC: 29/018/08344
Bankové spojenie: Dresdner Bank AG
Cislo Gétu: DE 93 100 800 00 0222 0222 00

SWIFT-BIC:DRES DE BB
(dalej len predavajuci)
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Clénok IL.
Predmet kiipnej zmluvy

2.1. Preddvajuci sa zaviizuje dodat’ a kupujlici sa zavézuje prevziat’ a zaplatit’ cenu za predmet
zakazky: Stiprava ochrannej masky ABC M 2000 pozostdvajica z Ochrannej masky M 2000

s prislusenstvom, Transportného obalu (brasny) digitalna kamufldz OS SR a 2 ks filtrov NBC - F
2000 MSA AUER v poétoch a vyhotoveni ako uvedené tabulke.

Bt Nazov predmetu zmluvy Jedootia | BoGet . veM NSN
mnoZstva | jednotiek
Ochrannd maska M 2000
s prisluSenstvom, zelend Vel'kost”
RAL 6031:
211 |- Korekénd dioptricka 5 il 78 nepridelené | 4240-12-355-9270
R viozka B
- Flaska na pitny rezim M 527 nepridelené | 4240-12-355-9440
- Prostriedok na
;jld;;;“d”a“‘“ agistu L 162 | nepridelend | 4240-12-355-9657
il
Transportny obal (brasna) i :
2.1.2. | digitdlna kamuflaz kus 457 nepridelené 56}3.”({?&,“?
_DZUNGLA* 08 SR ek i
Transportny obal {brasna) Nepridelené
2.1.3. | digitalna kamuflaz , PUST* kus 310 | nepridelené AERRIE
0S SR kodifikovat
“ilte -F2 M . ’
2o, | SR IVEERE J000MSA ks | 1536 | nepridelené | 4240-12-361-7073
AUER, zeleny

v

2.2. Predmet zmluvy podla bodu 2.1.2. a2.1.3. je vySpecifikovany v Prilohe & 1, ktord je
neoddelitel'nou stcast’'ou tejto zmluvy.

2.3. Predmet zmluvy podl’a bodu 2.1.1 a2.1.4. je vyrobeny podl'a technickych dodacich
podmienok (TDP) vyrobcu MSA AUER GmbH, Nemecko:

Suprava ochrannej masky M 2000 — TDP &.:4240-0064

Filter NBC-F 2000 MSA AUER — TDP ¢.:4240-0065

2.4. Kupujuci sa zavdzuje zaplatit' za dodany a prevzaty predmet zmluvy cenu uvedenu v ¢lanku
I1L. tejto kupnej zmluvy.

2.5. Pri dodani predmetu zdkazky v mnoZstve, v kvalite a vo vyhotoveni podfa TD predavajuci
doda tiito sprievodnt dokumentsciu v slovenskom alebo éeskom jazyku v rozsahu:

- navod na pouzitie a adrzbu, predmetu zdkazky,

- protokol o vyrobe, protokol o skuske,

- prehldsenie o zhode,

- osvedéenie o kvalite a dplnosti vyrobku.

2.6. Predavajici nemdze poverit plnenim predmetu zmluvy intt osobu, mimo prepravy predmetu
zmluvy do miesta plnenia.

2.7. Nedodrsanie zavizku dodania predmetu zmluvy v mnozstve, kvalite a termine predavajucim
povaZujii zmluvné strany za podstatné porusenie kiipnej zmluvy (§ 345 ods.2 Obchedného
zékonnika).

2.8. Predmet zmluvy je zo strany predvajiceho povazovany za splneny podpisanim dodacicho
listu a preberacicho zdpisu zastupcami predévajiceho a kupujiiceho po dodani Predmetu zmluvy
podla bodu 3.1.
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Clianok 11
Cena

3.1. Kdpna cena za predmet zmluvy je stanovena dohodou v zmysle zdkona NR SR ¢.18/1996 Z.z.
o cendch v zneni neskorSich predpisov takto:

Fi Cena za
Por. ¢ ’:['“ Bretiniet zindiy Potet jednotku | Cena celkom bez DPH v
A ¥ bez DPH EUR
v EUR
S 35
M 245 " _
M 2 - 32 2,5
M 2000 L 70 328.15 114 852,50
{ 1009 Celkom 350
: Transportny obal (brasna) digitdlna - .
kamufl3Z . DZUNGEA® OS SR 350 | 34,87 12204,50
Filter NBC-F 2000 MSA AUER, zeleny | 700 36.97 25879,00
Celkom 1009 152936,00
S 5
M 2000 I‘L’i ';’a 328,15 16 407.50
2. | 1016 : el _Seliom. | ol
Transportny obal (brasna) digitdlna 30 34.87 | 743.50
kamuflaz . DZUNGLA* OS SR 3 i
Filter NBC-F 2000 MSA AUER, zeleny 100 36,97 3 697,00
Celkom I016 21 848,00
S 25
M 2000 TI 15?; 328.15 82 037,50
3 1010 Celkom 230
' Transportny obal (brasna) digitalna - _ =
kamuflaz ,PUST* OS SR 230 | AT S
Filter NBC-F 2000 MSA AUER, zeleny | 500 36.97 18 483.00
Celkom 1010 109 240,00
S 6
M 2000 il 2 1 30845 19 689,00
L 12
. fes T ortny obal (bradna) di 't'(f;.]lkom @
ransportny obal (br igitaln: . =
kamuflaz ,PUST* OS SR &y SHRe 209220
Filter NBC-F 2000 MSA AUER, zeleny | 120 36,97 4 436.40
Celkom 1017 26 217,60
S 7
M 30 . 2o
M2 2
12000 3 30 328,15 18 704,55
5. ow Celkom 57
Transportny obal (bradna) digitdlna i 5
kamuflaz .DZUNGEA® OS SR 57 | 8 s
Filter NBC-F 2000 MSA AUER, zeleny | 116 36,97 4 288.52
Celkom CW 24 980,66
33522226 €
CELKOM (10 098 905,80 Sk*)

*Konverzny kurz: 1 euro =30,1260 SK
Celkova cena predmetu zmluvy je 335 222,26 Eur bez DPH 19%
{slovom Tristotridstpéttisicdvestodvadsardva. 26/100 EUR).
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3.2. V dohodnutej cene st zahrnuté vSetky nédklady predavajuceho suvisiace s plnenim predmetu
zmluvy podla él. II. tejto zmluvy a jeho dopravou do miesta plnenia.

3.3. Pravo na zaplatenie ceny vznikd preddvajucemu riadnym splnenim (i ¢iastkovym) jeho
zavizku sposobom a v mieste dodania v sulade s touto zmluvou.

3.4. VyGctovanie medzi predavajicim a kupujicim sa uskuto¢ni po dodani a prevzati predmetu
zmluvy,

Predavajici po splneni predmetu zmluyy uvedeného vélanku II. (i ¢iastkovom) vystavi na
dohodnutt vy$ku zmluvnej ceny samostatné faktiry na jednotlivé finanéné strediska:

1009 do vysky maximalne 152 936,00 €,

1016 do vysky maximalne 21 848,00 €,

1010 do vysky maximdlne 109 240,00 €,

1017 do vy3ky maximdlne 26 217,60 €,

CW do vy3ka maximalne 24 980,66 €.

Faktiry predavajuci predlozi kupujicemu vo dvoch vytlatkoch. KaZzda faktira musi obsahovat
vietky naleZitosti podl'a zékona &. 222/2004 Z.z. v zneni neskorSich predpisov, a musia k nej byt
priloZené preberacie protokoly predmetu zmluvy podpisané opravnenou osobou kupujiceho.

3.5. Kupuyjuci uhradi opravnene G¢tovant. sumu do 30 dni odo diia obdrzania faktary. Pre tento
ucel sa za den Ghrady povazuje datum odpisania G¢tovanej sumy z uétu kupujiceho na ucet
preddvajtceho.

3.6. Kupujuci je opravneny vratit' bez zaplatenia faktGru, ktora je nespravna alebo netplnd a to do
datumu jej splatnosti. Opravnenym vritenim faktiry prestdva plynut doba splatnosti. Nové doba
splatnosti zatina plynit’ odo diia dorutenia opravene;j faktiry.

Clinok V.
Miesto, sposob plnenia, dodacia lehota a dodacie podmienky

4.1. Miestom plnenia predmetu zmluvy je:

Predmet zmluvy podla bodu 2.1. - Vojensky atvar 9994 Nem3ovd (VU 9994 Nem$ovii), ul.
Slovenskej armady, 914 41 Nem3ovi,

4.2. Zmluvné strany sa dohodli na ¢iastkovom plneni predmetu zmluvy. Predavajici je povinny
dodat” tiplny predmet zmluvy do miesta plnenia najneskdr do 30. novembra 2009. Ak predavajici
nedoda predmet zmluvy do konca dedacej lehoty, dostane sa do omeskania s plnenim predmetu
zmluvy.

4.3. Dopravu predmetu zmluvy do miesta plnenia zabezpe¢i avykond na vlastné ndklady
a nebezpecie predavajuci. Pripadné poistenie predmetu zmluvy pocas prepravy je na vrub
preddvajiceho.

4.4, Pri dodani predmetu zmluvy podl'a ¢lanku II. v mnozZstve, v kvalite a vo vyhotoveni podla
technickej dokumentécie preddvajtici doda sprievodni dokumentaciu podl’a bodu 2.5.

4.5. Prevzatie predmetu zmluvy v mieste plnenia bude potvrdené zdstupcom kupujiiceho na
dodacom liste a preberacom zapise. Potvrdeny dodaci list a preberaci zapis prilozi predivajuci
k faktiire. Na preberacom zdpise musi byt strojom (palickovym pismom) uvedeny ndzov
amnozstvo dodaného a prevzatého predmetu zmluvy, meno a priezvisko preberajliceho, miesto
a datum prevzatia, podpis preberajiceho s otlatkom pegiatky a podpis odovzdavajuceho.

4.6. Zastupcom kupujticeho na prevzatie predmetu zmluvy v mieste plnenia a na potvrdenie
dodacieho listu a preberacieho zépisu podpisom len pre Géely tejto zmluvy je: VU 9994 Nem3ovi
- pplk. Ing, Tibor MELIS, tel. 00421-960 336 200, fax. 00421-960 336 462, e-mail
tibor.melisiimil.sk alebo nim poverend osoba. Predavajiici je povinny vyrozumiet o termine
dodania predmetu zmluvy zastupcu kupujiceho najmenej 5 pracovnych dni vopred.
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4.7. Predmet zmluvy je povaZovany za splneny jeho prevzatim v mieste plnenia, o ¢om bude
spisany preberaci zdpis. Prevzatie predmetu zmluvy v mieste plnenia bude potvrdend zdstupcom
kupujuceho uvedeného v bode 4.6. tejto zmluvy na dodacom liste a preberacom zdpise.

Clinok V.
Kvalita tovaru

3.1. Preddvajuci je povinny dodat’ predmet zmluvy v mnoZstve, v kvalite a v prevedeni podla tejto
zmluvy. Predavajici sa zaruuje, Ze predmet zmluvy ajeho komponenty si novo vyrobené,
doteraz nepouzivané a Ze sit vyrobené podl'a technickej dokumenticie vyrobeu.

5.2. Na doddvany predmet zmluvy predavajiici poskytuje zdruku 2 roky. Maska mdze byt
skladovand podl'a ndvodu v origindlnom baleni po dobu 20 rokov a filter NBC-F 2000 MSA 10
rokov vo viacvrstvovom f6liovom vrecku.

Zarucna doba zaCina plynit’ nasledujici defi po doddvke a prevzati predmetu zmluvy uréenym
pracovnikom kupujiceho a potvrdenim zaruéného listu.

5.3. Kupujuci je povinny vady pisomne ozndmit’ preddvajiicemu bez zbytotného odkladu po ich
zisteni, najneskdr do uplynutia dohodnutej ziruénej doby. V pripade uplatnenia reklamdcie zo
strany kupujuceho zidruénd doba prestdva plynit a zadina znova plynit’ diiom odovzdania
vymeneného (opraveného) vadného kusa.

5.4, Ozndmenie o vadich musi obsahovat’:

- islo zmluvy,

- ndzov, oznacenie a typ reklamovaného vyrobku ( jeho vyrobné &islo),

- popis vady,

- ¢islo dodacieho listu.
5.5. Naroky kupujticeho z vad tovaru:

a) pozadovat’ poskytnutie plnenia, ku ktorému je predévajici povinny podTa tejto zmluvy,

b) pozadovat’ ndhradny tovar v¥menou za tovar vadny,
V pripade nesplnenia kroku a) a nasledne ani kroku b), je kupujtici opravneny odstipit’ od zmluvy.
5.6. Volbu naroku z vad tovaru kupujici ozndmi preddvajicemu v zaslanom ozndmeni
o vadach/reklamacii bez zbytoéného odkladu.

5.7. Predivajiici sa zavézuje vyrieSit’ opravnent reklamdeiu do 30 dni od jej uplatnenia.

5.8. Vyskyt vad pre uplatnenie reklamdcie je uzivatel’ povinny hldsit kupujicemu - Uradu pre
investicic a akvizicie MO SR.

Clanok VI.
Kodifikacia

6.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze doddvany vyrobok a jeho polozky podla poziadavky
pouZivatel'a budti kodifikované v stilade s ACodP-1 - Prirutka NATO o kodifikacii.

6.2. Zmluvne strany sa dohodli, Ze vyrobok nezaradeny do kodifikadného systému SR uvedeny v
Zozname vyrobkov podliehajucich kodifikdcii v Prilohe ¢ 2 tejto zmluvy, ktora je
neoddelitelnou siast'ou zmluvy, bude kodifikovany opisnou metédou.

6.3. Predavajici sa pri doddvke vyrobku zavizuje dodat’ na polozky z vysie uvedeného
zoznamu. skladové ¢islo NATO (NSN) alebo tdaje o polozkich na vyrobky nezaradené do
kodifikatného systému SR podliehajuce kodifikacii podla § 13 zikona &.11/2004 Z.z., § | a2
vyhlasky ¢. 570/2004 MO SR opisnou metodou podla zésad kodifika¢ného systému Slovenskej
republiky a ACodP-1 - Prirutka NATO o kodifikcii.
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6.4. Predavajici sa zavizuje dodat’ ndrodnému kodifikaénému uradu svojej krajiny na zaklade
jeho Ziadosti technické tdaje o polozkach pre koditika¢né ucely v stlade s ACodP-! - Priruéka
NATO o kodifikdcii.

6.5. Predavajici na poloZky zasobovania z inej krajiny sa zavizuje dodat’ skladové &islo NATO
(NSN) alebo ddaje o polozkdch na vyrobky nezaradené do kodifikaéného systému SR
podliehajuce kodifikéacii podia : § 13 zakona €.11/2004 Z.z., § 1 a 2 vyhlasky &. 570/2004 MO SR
opisnou metédou podla zasad kodifikacného systému Slovenskej republiky a ACodP-1 - Priru¢ka
NATO o kodifikdcii.

6.6. Preddavajici musi uviest kodifika¢ni dolozku alebo ekvivalentné zmluvné ustanovenie
vzmluve so svojimi doddvatel'mi na zabezpetenie dostupnosti technickych tdajov nirodnému
kodifikaénému tiradu - NCB Nemecka.

6.7. Predavajiici sa zavizuje bezodkladne dodat’ UOSKSOK (NCB SVK) informécie o vietkych
zmenach tykajlcich sa opakovane nakupovanych vyrobkov predmetu dodavky, ktoré majt vplyv
na kodifikaéné udaje vyrobkov.

6.8. Jeden rovnopis uzatvorenej zmluvy bude zaslany na adresu UOSKSOK (NCRB SVK).

6.9. Vsetky povinnosti vyplyvajuce z kodifikdcie budi vykonané dodédvatelom na jeho vlastné
naklady a nebezpedie.

Clinok VI
Zmluvna pokuta, arok z omeSkania

7.1. V pripade, Ze predédvajici nedodrZi termin splnenia predmetu zmluvy dohodnuty v tejto
zmluve, vhradi kupujicemu zmluvni pokutu vo vyike 0,05 % zceny nedodaného predmetu
kiipnej zmluvy za kazdy den omeskania. Zdkladom pre vypodet je cena bez DPH.

7.2. V pripade omeskania kupujiceho suhradou faktiry uhradi tento preddvajiicemu trok
z omeskania vo vyske 0,05 % z neuhradenej sumy za kazdy deii omeskania. Zakladom pre vvpocet
Jje cena bez DPH.

7.3. V pripade, Ze predavajici nevybavi uplatnent reklaméaciu v termine dohodnutom v &ldnku V.
tejto zmluvy, uhradi kupujiicemu zmluvni pokutu vo vyske 20,00 EUR (Dvadsat', 00/100 euro) za
kazdy den omeskania.

7.4. Zmluvné pokuty a trok z omeskania dohodnuté touto zmluvou hradi povinna strana nezévisle
na tom. ¢ia v akej vySke vznikne druhej strane $koda.

7.5. Dohodnuté zmluvné pokuty a urok z omeskania povinn4 strana uhrad{ strane oprdvnenej do
30 dni odo dna ich uplatnenia.

7.6. Ak doslo k omeskaniu plnenia predmetu zmluvy z dévodu pdsobenia vy$iej moci (ivelnd

pohroma, vojnovy konflikt, $trajk...) zmluvné strany neuplatnia zmluvni pokutu za dobu trvania
vvSsej moci,

Clanok VIII
Nadobudnutie vlastnickeho priva
8.1. Vlastnicke pravo k predmetu zmluvy prechddza na kupujiceho zaplatenim dohodnutej

Kupnej ceny predavajiicemu a uZivacie pravo podpisanim dodacieho listu a preberacicho zdpisu
v mieste plnenia.

k2292122 6




Clanok IX.
Zavereéné ustanovenia

9.1, Predavajuci prehlasuje, Ze dodany predmet zmluvy nie je zataZeny Ziadnymi pravami tretich
0s06b.

9.2. Zmeny a doplnky tejto zmluvy je moZno vykonavat” iba formou pisomnej dohody zmluvnych
stran, ktoré budd neoddelitel'nou sicast’ou tejto zmluvy.

9.3, Tato zmluva nadobitda platnost’ jej podpisanim zdstupcami obidvoch zmluvnych strdn
uvedenych v ¢lanku [

9.4, Zmluva je vyhotovena v slovenskom jazyku v piatich vyhotoveniach. Dve vyhotovenia obdrzi
preddvajtci, tri vyhotovenia obdrZi kupujici.

9.5. NeoddeliteInou sacastou tejto zmluvy si prilohy.

Bratislava, dia 13 I’Hf@ﬂq Bratislava, diia

Za predivajiceho:

Dr. Jordis BEHLING
konatel’

Rainer BLEILER
prokurista

KZ 29211 7
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Technicka a kvalitativna charakteristika
brasny

PRILOHA 1

ku K7 29/2103
Podet listov:

1

farebné prevedenie — maskovacia kamuflaz OS SR v digitalnej potlaci vo verzii

.dzungla® alebo “pust™,

umoziiuje uloZenie masky M 2000 s prislusenstvom, 2 ks ochrannych filtrov NBC-F
2000 MSA AUER, a musi umoznit’ uloZenie ochrannej plastenky JP-75A,

rozmery - dizka 24 cm; Sirka 17 em; vyska 20 cm,

umoziiuje nosenie cez rameno a na sluZobnom opasku o Sirke 45 mm,
konstrukcia a umiestnenie uzatvaracieho prvku zabrafiuje nechcenému rozopnutiu

bradne pouZivatel'om alebo titolnikom,
funk&na spolahlivost pri okolitej teplote od -30°C do +60°C,

vonkajsi material je vodoodpudivya odolny proti oderu, dekontaminovatel'ny,

ynitorny materidl chrdni masku pred mechanickym poskodenim pri noseni,

poskriabanim zornikov atd’.,
hygienické a zdravotnd nezavadnost’ pouzitych materidlov,

brasna je umyvatelnd beznymi &istiacimi prostriedkami (mydlo, vlaznd voda a pod.).
bragna zabezpetuje skladovatelnost v origindlnom obale minimalne 20 rokav.




MINISTERSTVO OBRANY SR
Urad pre investicie a akvizicie

Zoznam vyrobkev podliehajicich kodifikdeii

PRILOHA 2
ku KZ 29/2103

Podet listov:

Cislo VCM
P. & Nazov vyrobku vykresu/Skriteny
nazov vyrobku
Transportny obal (brasna) digitilna kamuflaz T T
I | DZUNGLA*“ OS SR Agptidelens
5 Transportny obal (brasna) digitalna kamuflaz deniidslens

= | ,PUST“0OS SR
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Zdigitalizovana zmluva stihlasi s podpisanym originalom.
Datum: 30.08.2010
Meno pracovnika: Ing. Bohuslav Debnar

Podpis pracovnika: / /
/ E



Zdigitalizovana zmluva suhlasi s podpisanym originalom.
Datum: 24.08.2010
Meno pracovnika: Ing. Bohuslav Debnar

-,/
Podpis pracovnika: }:/f/ %,,/7



